ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1301/2013
z dnia 17 grudnia 2013 r.

w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i przepisow szczegdlnych dotyczacych celu "Inwestycje
na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006

(Dz.U.UE. L.z 2013 r. Nr 347, str. 289; zm.: Dz. U. UE. L.z 2016 r. Nr 330, str. 12.)

PARLAMENT EUROPE]SKI I RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 178 i 349,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego 1,
uwzgledniajac opinie Komitetu Regiondéw 2,
stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Artykut 176 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) stanowi, Ze Europejski Fundusz Rozwoju
Regionalnego (EFRR) ma na celu przyczynianie sie do zmniejszenia gtéwnych zréznicowan regionalnych w Unii. Zgodnie z
tym artykutem oraz z art. 174 akapit drugi i trzeci TFUE, EFRR ma przyczynia¢ sie do zmniejszania zréznicowan w
poziomach rozwoju réznych regionéw oraz op6znienia regionéw najmniej uprzywilejowanych, wsréd ktdrych szczegélng
uwage nalezy zwrdci¢ na regiony cierpigce na skutek powaznych i trwatych niekorzystnych warunkdéw przyrodniczych lub
demograficznych, takie jak regiony najbardziej wysuniete na péinoc o bardzo niskiej gestosci zaludnienia oraz regiony
wyspiarskie, transgraniczne i gérskie.

(2) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 3 okresla przepisy wspdélne dla EFRR,
Europejskiego Funduszu Spotecznego (EFS), Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju
Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego.

(3) Nalezy ustanowi¢ przepisy szczegdlne dotyczace rodzajow przedsiewzie¢, ktére moga uzyskac¢ wsparcie z EFRR, aby
przyczynia¢ sie do realizacji priorytetéw inwestycyjnych w ramach celéw tematycznych okre$lonych w rozporzadzeniu
(UE) nr 1303/2013. Jednocze$nie nalezy zdefiniowac i opisa¢ przedsiewziecia niewchodzace w zakres EFRR, w tym
inwestycje stuzgce redukcji emisji gazow cieplarnianych w ramach dziatan wymienionych w zatgczniku I do dyrektywy
2003/87 /WE Parlamentu Europejskiego i Rady # . Aby nie dopusci¢ do nadmiernego finansowania, inwestycje takie nie
powinny kwalifikowac sie do wsparcia z EFRR poniewaz czerpig juz korzysci finansowe ze stosowania dyrektywy
2003/87/WE. Wylaczenie to nie powinno ogranicza¢é mozliwosci wykorzystania EFRR do wspierania dziatan
nieuwzglednionych w zalaczniku I do dyrektywy 2003 /87 /WE, nawet jezeli s one realizowane przez te same podmioty
gospodarcze, takich jak: inwestycje w zakresie efektywnoS$ci energetycznej w lokalnych sieciach cieptowniczych,
inteligentne systemy dystrybucji, magazynowania i przesytu energii oraz $rodki majace na celu redukcje zanieczyszczenia
powietrza, nawet jesli jednym z posrednich skutkéw takich inwestycji jest ograniczenie emisji gazéw cieplarnianych lub
jesli sa one wymienione w Krajowym planie, o ktérym mowa w dyrektywie 2003/87 /WE.

(4) Nalezy okresli¢, jakie dodatkowe dziatania moga by¢ wspierane z EFRR w ramach celu "Europejska wspétpraca
terytorialna".

(5) EFRR powinien przyczyni¢ sie do realizacji unijnej strategii na rzecz inteligentnego i zré6wnowazonego wzrostu
sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, zapewniajac w ten sposéb wiekszg koncentracje wsparcia EFRR na priorytetach
Unii. W zalezno$ci od kategorii wspieranych regionéw, wsparcie z EFRR w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu
i zatrudnienia" powinno koncentrowa¢ sie na badaniach i innowacjach, technologiach informacyjnokomunikacyjnych
(TIK), matych i $rednich przedsiebiorstwach (MSP) oraz wspieraniu gospodarki niskoemisyjnej. Koncentracje tematyczna
nalezy osiggng¢ na poziomie krajowym, dopuszczajac elastycznos$¢ na poziomie programéw operacyjnych i pomiedzy
réznymi kategoriami regiondéw. Tam, gdzie jest to uzasadnione, koncentracja tematyczna powinna zosta¢ dostosowana,
aby uwzgledni¢ Srodki z Funduszu SpdjnosSci przeznaczone na wsparcie priorytetéw inwestycyjnych dotyczacych
gospodarki niskoemisyjnej, o ktérych mowa w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 5.
Stopien koncentracji tematycznej powinien uwzglednia¢ poziom rozwoju regionu, w odpowiednich przypadkach wktad
pochodzacy ze $rodkéw z Funduszu Spoéjnosci, a takze specyficzne potrzeby regionéw, ktérych PKB na mieszkanca
wykorzystany jako kryterium kwalifikowalno$ci w okresie programowania na lata 2007-2013 byt nizszy niz 75 % Sredniej
PKB na mieszkanca UE-25 w okresie odniesienia, regionéw objetych wygasajaca pomocg przejsSciowa w okresie



programowania na lata 2007-2013 oraz niektérych regionéw na poziomie NUTS 2 stanowigcych w catosci panstwa
cztonkowskie potozone na wyspach lub wyspy.

(6) Wsparcie z EFRR w ramach priorytetu inwestycyjnego "Rozwoj lokalny kierowany przez spotecznos$¢" powinno méc
przyczynic sie do osiagniecia wszystkich celéw tematycznych, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu.

(7) ¢ Aby uwzgledni¢ specyficzne potrzeby EFRR i zapewni¢ zgodno$¢ z unijng strategia na rzecz inteligentnego,
zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego wiaczeniu spotecznemu, konieczne jest ustanowienie w ramach kazdego celu
tematycznego okreslonego w rozporzadzeniu (UE) nr 1303/2013 szczegdlnych dla EFRR przedsiewzie¢ stanowigcych
priorytety inwestycyjne. Takie priorytety inwestycyjne powinny stanowi¢ podstawe do zdefiniowania w ramach
programow celdw szczegoétowych uwzgledniajgcych potrzeby i specyfike obszaru objetego programem.

(8) Nalezy wspiera¢ innowacje i rozw6j MSP w nowych dziedzinach powigzanych z wyzwaniami na szczeblu europejskim
i regionalnym, takich jak sektor kreatywny i sektor kultury oraz innowacyjne ustugi stanowigce odpowiedZ na nowe
potrzeby spoteczne lub produkty i ustugi zwigzane ze starzeniem sie spoteczenstwa, opieka i zdrowiem, ekoinnowacjami,
gospodarka niskoemisyjna i efektywnym gospodarowaniem zasobami.

(9) Zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 1303/2013, w celu optymalizacji wartosci dodanej inwestycji finansowanych w
catosci lub czeSciowo z budzetu Unii w dziedzinie badan i innowacji, nalezy dazy¢ do synergii, w szczegdélnos$ci miedzy
funkcjonowaniem EFRR a programem ramowym w zakresie badan naukowych i innowacji "Horyzont 2020", przy
jednoczesnym poszanowaniu odrebnosci ich celéw.

(10) Wazne jest, aby przy promowaniu inwestycji dotyczacych zarzadzania ryzykiem wzieto pod uwage specyficzne
rodzaje ryzyka na poziomie regionalnym, transgranicznym i transnarodowym.

(11) Aby zmaksymalizowa¢ ich wktad w osiaggniecie celu, ktérym jest wspieranie wzrostu gospodarczego sprzyjajacego
zatrudnieniu, przedsiewziecia wspierajace zréwnowazong turystyke, kulture i dziedzictwo naturalne powinny stanowi¢
czeS¢ terytorialnej strategii dla konkretnych obszaréw, obejmujacej rowniez przeksztatcanie upadajacych regionow
przemystowych. Wsparcie takich przedsiewzie¢ powinno réwniez przyczynia¢ sie do zwiekszania innowacyjnosci
i wykorzystania TIK, umocnienia MSP, poprawy stanu $rodowiska oraz zwiekszenia efektywnosci gospodarowania
zasobami lub promowania wlgczenia spotecznego.

(12) W celu promowania zréwnowazonej mobilno$ci regionalnej lub lokalnej lub zmniejszenia zanieczyszczenia powietrza
i zagrozenia hatasem nalezy wspiera¢ nieszkodzace zdrowiu, zréwnowazone i bezpieczne rodzaje srodkéw transportu.
Inwestycje w infrastrukture portéw lotniczych wspierane z EFRR powinny promowa¢ ekologicznie zréwnowazony
transport lotniczy, miedzy innymi zwiekszajac mobilno$¢ regionalng poprzez aczenie drugorzednych i trzeciorzednych
weztéw z infrastrukturg transeuropejskich sieci transportowych (TEN-T), w tym poprzez wezty multimodalne.

(13) Aby promowaé osiagniecie celéw dotyczacych energetyki i klimatu okre$lonych przez unijng strategie na rzecz
inteligentnego i zréwnowazonego wzrostu sprzyjajacego witaczeniu spotecznemu EFRR powinien wspiera¢ inwestycje
stuzace promowaniu efektywnosci energetycznej i bezpieczenstwa dostaw w panstwach cztonkowskich, miedzy innymi
poprzez rozwdj inteligentnych systeméw dystrybucji, magazynowania i przesytu energii, w tym poprzez integracje
rozproszonego wytwarzania energii ze zréodet odnawialnych. W celu spetnienia wymogéw w zakresie bezpieczenistwa
dostaw, w sposo6b zgodny z celami wynikajacymi z unijnej strategii na rzecz inteligentnego i zréwnowazonego wzrostu
sprzyjajacego witaczeniu spotecznemu, panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ inwestowania w infrastrukture
energetyczna, ktora jest zgodna z wybranym przez nie wtasnym miksem energetycznym.

(14) MSP, ktére moga obejmowaé przedsiebiorstwa gospodarki spotecznej, nalezy rozumieé, zgodnie z definicja
ustanowiong w rozporzadzeniu (UE) nr 1303/2013, jako obejmujace mikroprzedsiebiorstwa oraz mate lub $rednie
przedsiebiorstwa w rozumieniu zalecenia Komisji 2003 /361/WE 7.

(15) W celu promowania wiaczenia spotecznego i walki z ubdéstwem, zwtaszcza w marginalizowanych spotecznos$ciach,
nalezy poprawic¢ dostep do ustug spotecznych, kulturalnych i rekreacyjnych poprzez zapewnienie matej infrastruktury, z
uwzglednieniem specyficznych potrzeb os6b z niepelnosprawnosciami i 0oséb starszych.

(16) Ustugi na poziomie spotecznosci lokalnych powinny obejmowaé wszelkie formy ustug $wiadczonych w domu, ustug
rodzinnych, mieszkaniowych i innych ustug na poziomie spotecznosci lokalnych, ktére wspieraja prawo wszystkich oséb
do zycia w spotecznosci, zapewniajg im réwnos¢ wyboru i stuza zapobieganiu izolacji lub separowaniu od spotecznosci.
(17) W celu zwiekszenia elastycznosci i zmniejszenia obcigzen administracyjnych dzieki wspdélnemu wdrazaniu, nalezy
zapewni¢ sp6jno$¢ pomiedzy priorytetami inwestycyjnymi EFRR i priorytetami inwestycyjnymi Funduszu Spéjnosci w
ramach odpowiednich celéw tematycznych.

(18) W zataczniku do niniejszego rozporzadzenia nalezy okresli¢ wspolny zestaw wskaznikéw produktu, ktére umozliwig
ocene tacznych postepéw we wdrazaniu programdow na poziomie Unii. Wskazniki te powinny odpowiada¢ priorytetowi
inwestycyjnemu i rodzajowi przedsiewziecia wspieranego zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem i odno$nymi przepisami
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013. Te wspolne wskazniki produktu nalezy uzupethi¢ wskaZnikami rezultatu
specyficznymi dla danego programu, a w stosownych przypadkach wskaznikami produktu specyficznymi dla danego
programu.



(19) W ramach zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich za konieczne uznaje sie wspieranie zintegrowanych dziatan
stuzacych rozwigzywaniu probleméw gospodarczych, srodowiskowych, klimatycznych, demograficznych i spotecznych,
przed jakimi stoja obszary miejskie, w tym miejskie obszary funkcjonalne, oraz wspieranie powigzan miedzy obszarami
miejskimi i wiejskimi. Zasady wyboru obszaréw miejskich, na ktérych maja by¢ realizowane zintegrowane dziatania na
rzecz zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich, oraz szacunkowe kwoty przeznaczone na te dziatania nalezy okresli¢
W umowie partnerstwa, przeznaczajgc na ten cel na szczeblu krajowym co najmniej 5 % Srodkéw z EFRR. O zakresie
uprawnien przekazanych wladzom miejskim powinna decydowac instytucja zarzadzajagca w wyniku konsultacji
z wltadzami miejskimi.

(20) Aby zidentyfikowa¢ lub przetestowa¢ nowe rozwigzania w celu sprostania wyzwaniom odnoszacym sie do
zrownowazonego rozwoju obszaréw miejskich oraz istotnych na poziomie Unii, EFRR powinien wspiera¢ innowacyjne
dziatania na rzecz zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich.

(21) W celu zwiekszenia mozliwos$ci budowania potencjatu, tworzenia sieci i wymiany doswiadczen miedzy programami
i podmiotami odpowiedzialnymi za realizacje strategii zrownowazonego rozwoju obszaréw miejskich oraz innowacyjnych
dziatan na rzecz zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich i w celu uzupetnienia istniejacych programéw konieczne
jest ustanowienie sieci rozwoju obszaréw miejskich na szczeblu Unii.

(22) EFRR powinien takze zaja¢ sie problemami dostepnosci obszaréw najstabiej zaludnionych do duzych rynkéw oraz ich
oddalenia od tych rynkéw, o czym mowa w protokole nr 6 w sprawie szczegétowych postanowien dotyczacych Celu 6 w
ramach funduszy strukturalnych w Finlandii i Szwecji do Aktu przystapienia z 1994 r. Aby wesprzeé zréwnowazony
rozwoj niektoérych wysp, regionéw przygranicznych, regiondw gorskich i obszaréw stabo zaludnionych, spowolniony ich
potozeniem geograficznym, EFRR powinien takze zaja¢ sie szczeg6lnymi trudno$ciami, z jakimi musza sie one zmierzyc¢.
(23) Szczegdlna uwage nalezy zwrdci¢ na regiony najbardziej oddalone poprzez przyjecie Srodkéw na podstawie art. 349
TFUE, rozszerzajac, w drodze wyjatku, zakres wsparcia z EFRR na finansowanie pomocy operacyjnej zwigzanej z
rekompensowaniem dodatkowych kosztéw wynikajacych ze szczegélnej sytuacji gospodarczej i spotecznej tych regionéow,
ktdra jest poglebiona niekorzystnymi warunkami wynikajacym z czynnikéw, o ktérych mowa w art. 349 TFUE, mianowicie
oddaleniem, charakterem wyspiarskim, niewielkimi rozmiarami, trudng topografia i klimatem oraz zaleznos$cia
gospodarcza od niewielkiej liczby produktéw, podczas gdy trwaty charakter i taczne wystepowanie tych czynnikéw
powaznie ograniczajg ich rozwdéj. Pomoc operacyjna udzielona w tym konteks$cie przez panstwa cztonkowskie podlega
zwolnieniu z obowiazku notyfikacji okreslonego w art. 108 ust. 3 TFUE, jezeli w momencie jej udzielenia speinia ona
warunki okreslone w rozporzadzeniu w sprawie uznania niektérych kategorii pomocy za zgodne z rynkiem wewnetrznym
w zakresie stosowania art. 107 i 108 TFUE, i przyjetym na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 994/98 8.

(24) Zgodnie z konkluzjami Rady Europejskiej z dnia 7-8 lutego 2013 r. oraz z uwzglednieniem szczegdlnych celéw
okreslonych w TFUE dotyczacych terytoriéw najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w art. 349 TFUE, na mocy decyzji
Rady Europejskiej nr 2012/419/UE ° , z dniem 1 stycznia 2014 r. Majotta uzyska status nowego regionu najbardziej
oddalonego. W celu ulatwienia oraz wsparcia szybkiego i ukierunkowanego rozwoju infrastruktury Majotty, powinna
istnie¢ mozliwo$¢, na zasadach wyjatku, aby co najmniej 50 % S$rodkéow z EFRR przyznanych Majotcie zostato
alokowanych na pie¢ z celéw tematycznych okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr 1303/2013.

(25) W celu uzupelnienia niniejszego rozporzadzenia okreslonymi elementami innymi niz istotne nalezy przekazac
Komisji uprawnienia do przyjecia aktéw zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do szczegétowych zasad dotyczacych
kryteriéw wyboru innowacyjnych dziatan i zarzadzania nimi. Takie uprawnienia zostana réwniez w uzasadnionych
przypadkach przekazane Komisji w odniesieniu do zmiany zatacznika I do niniejszego rozporzadzenia w celu zapewnienia
skutecznej oceny postepéw we wdrazaniu programéw operacyjnych. Szczegdlnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertéw. Przygotowujac
i opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe i odpowiednie przekazywanie
stosownych dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

(26) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie wzmocnienie spdjnosci gospodarczej, spotecznej
i terytorialnej, poprzez niwelowanie gtéwnych dysproporcji regionalnych w Unii nie moze =zosta¢ osiagniety
w wystarczajacym stopniu przez panstwa cztonkowskie ze wzgledu na znaczne zr6znicowania miedzy poziomem rozwoju
poszczegolnych regionéw oraz opodznienie regiondw najmniej uprzywilejowanych, a takze ograniczone Srodki finansowe
panstw cztonkowskich i regionéw, natomiast ze wzgledu na rozmiary lub skutki proponowanych dziatan mozliwe jest jego
lepsze osiagniecie na poziomie Unii, moZe ona podjaé¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong w art. 5
Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada proporcjonalno$ci okre$§long w tym artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest niezbedne do osiggniecia tego celu.

(27) Niniejsze rozporzadzenie zastepuje rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady 0. W celu
zachowania jasnosci rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 nalezy zatem uchyli¢. Jednakze niniejsze rozporzadzenie nie
powinno mie¢ wplywu ani na kontynuacje, ani na zmiane pomocy zatwierdzonej przez Komisje na podstawie
rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 lub jakichkolwiek innych przepiséw majacych zastosowanie do tej pomocy na dzien



31 grudnia 2013 r. To rozporzadzenie lub jakiekolwiek inne przepisy majace zastosowanie powinny by¢ nadal stosowane
po dniu 31 grudnia 2013 r. w odniesieniu do tej pomocy lub do danych operacji az do ich zamkniecia. Wnioski
o dofinansowanie ztozone lub zatwierdzone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 powinny zatem zachowa¢
waznos¢.

(28) Aby umozliwi¢ szybkie zastosowanie przewidzianych srodkéw, niniejsze rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie
w dniu nastepujacym po dniu jego publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
Wspélne przepisy

Artykul 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zadania Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (EFRR), zakres wsparcia
udzielanego w jego ramach w odniesieniu do celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia" i celu "Europejska
wspétpraca terytorialna" oraz przepisy szczegdétowe dotyczace wsparcia z EFRR w ramach celu "Inwestycje na rzecz
wzrostu i zatrudnienia".

Artykul 2

Zadania EFRR

EFRR przyczynia sie do finansowania wsparcia majacego na celu zwiekszenie spdjnosci gospodarczej, spotecznej
i terytorialnej poprzez niwelowanie gtéwnych dysproporcji regionalnych w Unii poprzez zréwnowazony rozwdj oraz
dostosowanie strukturalne regionalnych gospodarek, w tym przeksztalceniu upadajgcych regionéw przemystowych
i regiondw op6znionych w rozwoju.

Artykutl 3
Zakres wsparcia z EFRR
1. EFRR wspiera nastepujace przedsiewziecia w celu przyczynienia sie do realizacji priorytetéw inwestycyjnych
okreslonych w art. 5:
a) inwestycje produkcyjne, przyczyniajace sie do tworzenia i ochrony trwatych miejsc pracy poprzez bezposrednie
wspieranie inwestycji w MSP;
b) inwestycje produkcyjne, bez wzgledu na wielko$¢ danego przedsiebiorstwa, ktére przyczyniaja sie do realizacji
priorytetow inwestycyjnych okreslonych w art. 5 pkt 1 i 4, a takze w przypadku gdy ta inwestycja wiaze sie ze
wsp6tpraca miedzy duzymi przedsiebiorstwami a MSP - w art. 5 pkt 2;
c) inwestycje w infrastrukture zapewniajaca obywatelom podstawowe ustugi w dziedzinie energetyki, sSrodowiska,
transportu oraz TIK;
d) inwestycje w infrastrukture spoteczna, zdrowotna, badawcza, innowacyjna biznesowa, i edukacyjng;
e) inwestycje w rozwoj potencjatu endogenicznego poprzez inwestycje trwate w wyposazenie i matg infrastrukture, w
tym matg infrastrukture kulturalng i matg infrastrukture zréwnowazonej turystyki, ustugi dla przedsiebiorstw,
wsparcie podmiotéw zajmujacych sie badaniami i innowacjami oraz inwestycje w technologie i badania stosowane w
przedsiebiorstwach;
f) tworzenie sieci, wspotprace i wymiane doswiadczen pomiedzy wtasciwymi instytucjami regionalnych, lokalnych,
miejskich i innych wtadz publicznych, partnerami gospodarczymi i spotecznymi oraz odpowiednimi podmiotami
reprezentujacymi spoteczenstwo obywatelskie, o ktéorych mowa w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
badania, dziatania przygotowawcze i budowanie potencjatu.
2. W ramach celu "Europejska wspdtpraca terytorialna” EFRR moze réwniez wspiera¢ wspélne wyKkorzystywanie
obiektoéw i zasobéw ludzkich oraz wszystkich rodzajow infrastruktury transgranicznej we wszystkich regionach.
3. EFRR nie wspiera:
a) likwidacji ani budowy elektrowni jadrowych;
b) inwestycji na rzecz redukcji emisji gazéw cieplarnianych pochodzacych z listy dziatan wymienionych w zatgczniku I
do dyrektywy 2003 /87 /WE;
c) wytwarzania, przetworstwa i wprowadzania do obrotu tytoniu i wyrobdw tytoniowych;
d) przedsiebiorstw w trudnej sytuacji w rozumieniu unijnych przepiséw dotyczacych pomocy panstwa;
e) inwestycji w infrastrukture portéw lotniczych, chyba Ze sa one zwigzane z ochrong srodowiska lub towarzysza im
inwestycje niezbedne do tagodzenia lub ograniczenia ich negatywnego oddziatywania na $rodowisko.



Artykul 4
Koncentracja tematyczna
1. Cele tematyczne okre$lone w art. 9 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz odpowiadajgce im
priorytety inwestycyjne okreslone w art. 5 niniejszego rozporzadzenia, w ktére EFRR moze wnosi¢ wktad w ramach celu
"Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”, sg skoncentrowane w nastepujacy sposob:
a) wregionach lepiej rozwinietych:
(i) co najmniej 80 % catkowitej kwoty sSrodkéw z EFRR na poziomie krajowym przeznacza sie na co najmniej dwa
cele tematyczne okreslone w art. 9 pkt 1, 2, 3 i 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013; oraz
(ii) co najmniej 20 % catkowitej kwoty srodkéw z EFRR na poziomie krajowym przeznacza sie na cele tematyczne
okreslone w art. 9 pkt 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;
b) w regionach przej$ciowych:
(i) co najmniej 60 % catkowitej kwoty sSrodkow z EFRR na poziomie krajowym przeznacza sie na co najmniej dwa
cele tematyczne okreslone w art. 9 pkt 1, 2, 3 i 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013; oraz
(ii) co najmniej 15 % catkowitej kwoty Srodkéw z EFRR na poziomie krajowym przeznacza sie na cel tematyczny
okres$lony w art. 9 pkt 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;
c) w regionach stabiej rozwinietych:
(i) co najmniej 50 % catkowitej kwoty sSrodkéw z EFRR na poziomie krajowym przeznacza sie na co najmniej dwa
cele tematyczne okre$lone w art. 9 pkt 1, 2, 3 i 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013; i
(ii) co najmniej 12 % catkowitej kwoty Srodkéw z EFRR na poziomie krajowym przeznacza sie na cel tematyczny
okres$lony w art. 9 pkt 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;
Do celéow niniejszego artykutu regiony, w ktérych PKB na mieszkanca wykorzystany jako kryterium kwalifikowalno$ci
w okresie programowania 2007-2013 byt nizszy niz 75 % Sredniego PKB UE-25 w okresie odniesienia, oraz regiony objete
wygasajaca pomoca przejSciowg w okresie programowania 2007-2013, ktére kwalifikujg sie do wsparcia w ramach
kategorii region6w lepiej rozwinietych, o ktérych mowa w art. 90 ust. 2 lit. ¢) akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 w okresie 2014-2020, uznaje sie za regiony przejSciowe.
Do celéw niniejszego artykutu regiony na poziomie NUTS 2 stanowigce w catosci panstwa cztonkowskie potozone na
wyspach lub wyspy znajdujgce sie w panstwach cztonkowskich otrzymujacych pomoc z Funduszu Spéjnosci oraz
wszystkie regiony najbardziej oddalone uznaje sie za regiony stabiej rozwiniete.
2. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu minimalny udziat srodkéw z EFRR przeznaczonych na dana
kategorie regionéw moze by¢ mniejszy niz udziat okreslony w tym ustepie, o ile jego zmniejszenie zostanie zréwnowazone
zwiekszeniem cze$ci przydzielonej innym kategoriom regionéw. Ostateczna suma kwot na poziomie krajowym
przeznaczonych dla wszystkich kategorii regionéw odpowiednio na cele tematyczne okreslone w art. 9 pkt 1, 2, 3 i 4 akapit
pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1300/2013; oraz te okreslone w art. 9 pkt 4 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013 nie moze by¢ zatem nizsza niz suma na poziomie krajowym wynikajgca z zastosowania minimalnych udziatéw
$Srodkéw z EFRR okres$lonych w ust. 1 niniejszego artykutu.
3. W drodze odstepstwa od ust. 1 niniejszego artykutu $rodki z Funduszu Spoéjnosci przeznaczone na wspieranie
priorytetéw inwestycyjnych okreslonych w art. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE) nr 1300/2013 mozna wliczy¢ do minimalnych
udzialéw okreslonych w ust. 1 lit. a) ppkt (ii), ust. 1 lit. b) ppkt (ii) oraz ust. 1 lit. c) ppkt (ii) akapit pierwszy niniejszego
artykutu. W takim przypadku udziat, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii) akapit pierwszy niniejszego artykutu, nalezy
zwiekszy¢ do 15 %. Tam, gdzie ma to zastosowanie, Srodki te nalezy alokowa¢ proporcjonalnie na poszczegdélne kategorie
regiondw na podstawie ich udziatéw w catkowitej liczbie ludno$ci danego panstwa cztonkowskiego.

Artykul 5
Priorytety inwestycyjne
EFRR wspiera nastepujace priorytety inwestycyjne w ramach celéw tematycznych okreslonych w art. 9 akapit pierwszy
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 uwzgledniajac potrzeby rozwojowe i potencjat wzrostu, o ktérych mowa w art. 15 ust.
1 lit. a) ppkt (i) tego rozporzadzenia oraz okreslone w umowie partnerstwa:
1) wzmacnianie badan naukowych, rozwoju technologicznego i innowacji poprzez:
a) udoskonalanie infrastruktury badan i innowacji i zwiekszanie zdolnosci do osiagniecia doskonato$ci w zakresie
badan i innowacji oraz wspieranie osrodkéw kompetencji, w szczeg6lnosci tych, ktére leza w interesie Europy;
b) promowanie inwestycji przedsiebiorstw w badania i innowacje, rozwijanie powigzan i synergii miedzy
przedsiebiorstwami, osrodkami badawczo-rozwojowymi i sektorem szkolnictwa wyzszego, w szczegdlnosci
promowanie inwestycji w zakresie rozwoju produktéw i ustug, transferu technologii, innowacji spotecznych,
ekoinnowacji, zastosowan w dziedzinie ustug publicznych, tworzenia sieci, pobudzania popytu, klastréw



i otwartych innowacji poprzez inteligentng specjalizacje, oraz wspieranie badan technologicznych i stosowanych,
linii pilotazowych, dziatan w zakresie wczesnej walidacji produktéw, zaawansowanych zdolnosci produkcyjnych
ipierwszej produkcji, w szczegdélnosci w dziedzinie Kkluczowych technologii wspomagajacych, oraz
rozpowszechnianie technologii o ogélnym przeznaczeniu;
2) zwiekszanie dostepnosci, stopnia wykorzystania i jakosci TIK poprzez:
a) poszerzanie zakresu dostepnosci taczy szerokopasmowych oraz wprowadzanie szybkich sieci internetowych
oraz wspieranie wprowadzania nowych technologii i sieci dla gospodarki cyfrowej;
b) rozwoj produktow i ustug opartych na TIK, handlu elektronicznego oraz zwiekszanie zapotrzebowania na TIK;
c) wzmocnienie zastosowan TIK dla e-administracji, e-uczenia sie, e-wlgczenia spotecznego, e-kultury i e-zdrowia;
3) wzmacnianie konkurencyjnoéci MSP poprzez:
a) promowanie przedsiebiorczosci, w szczegélno$ci poprzez utatwianie gospodarczego wykorzystywania nowych
pomystéw oraz sprzyjanie tworzeniu nowych firm, w tym réwniez poprzez inkubatory przedsiebiorczosci;
b) opracowywanie i wdrazanie nowych modeli biznesowych dla MSP, w szczegélnoici w celu
umiedzynarodowienia;
c) wspieranie tworzenia i poszerzania zaawansowanych zdolnosci w zakresie rozwoju produktéw i ustug;
d) wspieranie zdolnosci MSP do wzrostu na rynkach regionalnych, krajowych i miedzynarodowych oraz do
angazowania sie w procesy innowacji;
4) wpieranie przej$cia na gospodarke niskoemisyjng we wszystkich sektorach poprzez:
a) wspieranie wytwarzania i dystrybucji energii pochodzacej ze zrédet odnawialnych;
b) promowanie efektywno$ci energetycznej i korzystania z odnawialnych zrédet energii w przedsiebiorstwach;
c) wspieranie efektywnosSci energetycznej, inteligentnego zarzadzania energig i wykorzystania odnawialnych
Zrodet energii w infrastrukturze publicznej, w tym w budynkach publicznych, i w sektorze mieszkaniowym;
d) rozwijanie i wdrazanie inteligentnych systemdéw dystrybucji dziatajacych na niskich i $rednich poziomach
napiecia;
e) promowanie strategii niskoemisyjnych dla wszystkich rodzajéw terytoriow, w szczegoélnosci dla obszarow
miejskich, w tym wspieranie zré6wnowazonej multimodalnej mobilnosci miejskiej i dziatan adaptacyjnych
majacych oddziatywanie tagodzace na zmiany klimatu;
f) promowanie badan i innowacji w zakresie technologii niskoemisyjnych oraz wprowadzania tych technologii;
g) promowanie wykorzystywania wysokosprawnej kogeneracji ciepta i energii elektrycznej w oparciu o
zapotrzebowanie na ciepto uzytkowe;
5) promowanie dostosowania do zmian klimatu, zapobiegania ryzyku i zarzadzania ryzykiem poprzez:
a) wspieranie inwestycji stuzacych dostosowaniu do zmian klimatu, z uwzglednieniem podejscia
ekosystemowego;
b) wspieranie inwestycji ukierunkowanych na konkretne rodzaje zagrozen przy jednoczesnym zwiekszeniu
odpornosci na kleski i katastrofy i rozwijaniu systemo6w zarzgdzania kleskami i katastrofami;
6) zachowanie i ochrona srodowiska oraz promowanie efektywnego gospodarowania zasobami poprzez:
a) inwestowanie w sektor gospodarki odpadami celem wypelnienia zobowigzan okreslonych w dorobku
prawnym Unii w zakresie $rodowiska oraz zaspokojenia wykraczajacych poza te zobowigzania potrzeb
inwestycyjnych okreslonych przez panstwa cztonkowskie;
b) inwestowanie w sektor gospodarki wodnej celem wypetnienia zobowiagzan okre$lonych w dorobku prawnym
Unii w zakresie Srodowiska oraz zaspokojenia wykraczajacych poza te zobowiazania potrzeb inwestycyjnych,
okreslonych przez panstwa cztonkowskie;
c) zachowanie, ochrone, promowanie i rozw6j dziedzictwa naturalnego i kulturowego;
d) ochrone i przywrdcenie réznorodnosci biologicznej, ochrone i rekultywacje gleby oraz wspieranie ustug
ekosystemowych, takze poprzez program "Natura 2000" i zielona infrastrukture;
e) podejmowanie przedsiewzie¢ majacych na celu poprawe stanu jakosci sSrodowiska miejskiego, rewitalizacje
miast, rekultywacje i dekontaminacje teren6w poprzemystowych (w tym terenéw powojskowych), zmniejszenie
zanieczyszczenia powietrza i propagowanie dziatan stuzgcych zmniejszeniu hatasu;
f) promowanie innowacyjnych technologii majacych na celu poprawe ochrony $rodowiska i efektywnego
gospodarowania zasobami w sektorze odpaddéw, sektorze wodnym oraz w odniesieniu do gleby lub zmniejszenie
Zanieczyszczenia powietrza;
g) wspieranie przeksztalcenia przemystu w kierunku gospodarki zasobooszczednej, promowanie ekologicznego
wzrostu gospodarczego, ekoinnowacji i zarzadzania efektywno$cia Srodowiskowg w sektorach publicznym i
prywatnym;
7) promowanie zréwnowazonego transportu i usuwanie niedoboréw przepustowosci w dziataniu najwazniejszej
infrastruktury sieciowej poprzez:



a) wspieranie multimodalnego jednolitego europejskiego obszaru transportu poprzez inwestycje w TEN-T;
b) zwiekszanie mobilnosci regionalnej poprzez taczenie weztéw drugorzednych i trzeciorzednych z
infrastrukturg TEN-T, w tym z weztami multimodalnymi;
) rozwoj i usprawnianie przyjaznych §rodowisku (w tym o obnizonej emisji hatasu) i niskoemisyjnych systeméw
transportu, w tym $rédladowych drég wodnych i transportu morskiego, portéw, potaczenn multimodalnych oraz
infrastruktury portéw lotniczych, w celu promowania zréwnowazonej mobilnosci regionalnej i lokalnej;
d) rozwdj i rehabilitacja kompleksowych, wysokiej jakosci i interoperacyjnych systeméw transportu kolejowego
oraz propagowanie dziatan stuzgcych zmniejszeniu hatasu;
e) zwiekszenie efektywnos$ci energetycznej i bezpieczenistwa dostaw poprzez rozwdj inteligentnych systemow
dystrybucji, magazynowania i przesytlu energii oraz poprzez integracje rozproszonego wytwarzania energii ze
zrodet odnawialnych;
8) promowanie trwatego i wysokiej jakoSci zatrudnienia oraz wsparcie mobilno$ci pracownikéw poprzez:
a) wspieranie rozwoju inkubatoréw przedsiebiorczosci oraz wsparcie inwestycyjne pracy na wiasny rachunek,
mikroprzedsiebiorstw i tworzenia przedsiebiorstw;
b) wspieranie wzrostu gospodarczego sprzyjajacego zatrudnieniu poprzez rozwo6j potencjatu endogenicznego
jako elementu strategii terytorialnej dla okreslonych obszaréw, w tym poprzez przeksztatcanie upadajacych
regionow przemystowych i zwiekszenie dostepu do okreslonych zasobdw naturalnych i kulturalnych oraz ich
rozwoj;
c) wspieranie inicjatyw w zakresie rozwoju lokalnego oraz pomoc dla struktur $§wiadczacych ustugi lokalne na
rzecz tworzenia miejsc pracy, o ile takie przedsiewziecia nie sa objete zakresem rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 11;
d) inwestowanie w infrastrukture dla stuzb zatrudnienia;
9) promowanie wigczenia spotecznego, walka z ubdstwem i wszelka dyskryminacjg poprzez:
a) inwestycje w infrastrukture zdrowotna i spoteczng, ktére przyczyniajg sie do rozwoju krajowego, regionalnego
i lokalnego, zmniejszania nieré6wnosci w zakresie stanu zdrowia, promowanie wilaczenia spotecznego poprzez
lepszy dostep do ustug spotecznych, kulturalnych i rekreacyjnych, oraz przejscia z ustug instytucjonalnych na
ustugi na poziomie spotecznosci lokalnych;
b) wspieranie rewitalizacji fizycznej, gospodarczej i spotecznej ubogich spotecznosci na obszarach miejskich i
wiejskich;
c) udzielanie wsparcia na rzecz przedsiebiorstw spotecznych;
d) inwestycje dokonywane w kontekscie strategii na rzecz rozwoju lokalnego kierowanego przez spotecznos¢;
10) inwestowanie w ksztatcenie, szkolenie oraz szkolenie zawodowe na rzecz zdobywania umiejetnosci i uczenia sie
przez cate zycie poprzez rozwoj infrastruktury edukacyjnej i szkoleniowej;
11) wzmacnianie zdolnosci instytucjonalnych instytucji publicznych i zainteresowanych stron oraz sprawnosci
administracji publicznej poprzez wzmacnianie zdolno$ci instytucjonalnych i sprawno$ci administracji publicznej oraz
efektywnosci ustug publicznych zwigzanych z wdrazaniem EFRR, oraz wspieranie przedsiewzie¢ w ramach EFS w celu
wzmocnienia zdolnosci instytucjonalnych i sprawnosci administracji publicznej.

Artykul 6

Wskazniki dotyczace celu "Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”

1. Wspélne wskazniki produktu okreslone w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia, wskaZniki rezultatu specyficzne
dla danego programu, a w stosownych przypadkach wskazniki produktu specyficzne dla danego programu, nalezy
stosowac zgodnie z art. 27 ust. 4, art. 96 ust. 2 lit. b) ppkt (ii) i (iv) oraz art. 96 ust. 2 lit. ¢) ppkt (ii) i (iv) rozporzadzenia
(UE)nr 1303/2013.

2. 12 W przypadku wspélnych wskaznikéw produktu i wskaZnikéw produktu specyficznych dla programu wartosci
bazowe ustala sie na zero. Laczne wartosci docelowe ujete ilosciowo dla tych wskaZznikéw wyznacza sie w odniesieniu do
2023r.

3. 13 W przypadku wskaznikéw rezultatu specyficznych dla danego programu, ktére dotycza priorytetéw inwestycyjnych,
wartos$ci bazowe okresla sie w oparciu o najnowsze dostepne dane, a wartos$ci docelowe wyznacza sie w odniesieniu do
2023 r. Te wartosci docelowe moga by¢ ujete ilosciowo lub jako$ciowo.

4. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktéw delegowanych zgodnie z art. 14 w celu zmiany wykazu wspdlnych
wskaznikéw produktu zawartego w zataczniku I, aby wprowadzi¢ dostosowania gdy jest to uzasadnione dla zapewnienia
skutecznej oceny postepéw we wdrazaniu programow operacyjnych.



ROZDZIAL 11
Przepisy szczego6lne dotyczace traktowania szczegdlnych cech terytorialnych

Artykul 7

Zroéwnowazony rozwoj obszaréw miejskich

1. EFRR wspiera, w ramach programéw operacyjnych, zréwnowazony rozwo6j obszaréw miejskich poprzez strategie
okres$lajace zintegrowane dziatania stuzace rozwigzywaniu probleméw gospodarczych, srodowiskowych, klimatycznych,
demograficznych i spotecznych, jakich do$wiadczaja obszary miejskie, z uwzglednieniem potrzeby wspierania powigzan
miedzy obszarami miejskimi i wiejskimi.

2. Zrownowazony rozwdj obszaréw miejskich nalezy osiaggna¢ poprzez zintegrowane inwestycje terytorialne, o ktérych
mowa w art. 36 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, lub poprzez odrebny program operacyjny, lub poprzez odrebng o$
priorytetowa zgodnie z art. 96 ust. 1 lit. ¢) akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

3. Uwzgledniajac specyfike swojej sytuacji terytorialnej, kazde panstwo cztonkowskie ustanawia w umowie partnerstwa
zasady wyboru obszaréw miejskich, w ktérych majg by¢ realizowane zintegrowane dziatania na rzecz zré6wnowazonego
rozwoju obszaréw miejskich, oraz szacunkowa alokacje Srodkéw na te dziatania na szczeblu krajowym.

4. Co najmniej 5 % $rodkéw z EFRR przydzielonych na poziomie krajowym w ramach celu "Inwestycje na rzecz wzrostu
i zatrudnienia" nalezy przeznaczy¢ na zintegrowane dziatania na rzecz zré6wnowazonego rozwoju obszaréw miejskich,
przy czym miasta i podmioty ponizej szczebla regionalnego lub podmioty lokalne odpowiedzialne za realizacje strategii
zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich (zwane dalej "wladzami miejskimi") odpowiadajgq za zadania zwigzane
przynajmniej z wyborem operacji zgodnie z art. 123 ust. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 lub, w stosownych
przypadkach, zgodnie z art. 123 ust. 7 tego rozporzadzenia. Szacunkowg kwote przeznaczang na cele okreslone w ust. 2
niniejszego artykutu okresla sie w danym programie operacyjnym lub danych programach operacyjnych.

5. Instytucja zarzadzajgca w wyniku konsultacji z wtadzami miejskimi okresla zakres zadan, ktére wiadze miejskie sg
zobowigzane wykonaé, dotyczacych zarzadzania zintegrowanymi dziataniami na rzecz zréwnowazonego rozwoju
obszarow miejskich. Instytucja zarzadzajaca sporzadza swojg decyzje w formie pisemnej. Instytucja zarzadzajaca moze
zachowac prawo do ostatecznego sprawdzenia kwalifikowalnosci operacji przed ich zatwierdzeniem.

Artykul 8

Innowacyjne dziatania na rzecz zrownowazonego rozwoju obszarow miejskich

1. Z inicjatywy Komisji z EFRR moga by¢ wspierane innowacyjne dzialania na rzecz zré6wnowazonego rozwoju obszaréw
miejskich zgodnie z art. 92 ust. 8 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013. Takie dziatania obejmuja badania i projekty
pilotazowe majace na celu zidentyfikowanie lub przetestowanie nowych rozwigzan odnoszacych sie do zagadnien
zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich, istotnych na poziomie Unii. Komisja zacheca odpowiednich partneréw, o
ktérych mowa w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, do angazowania sie w przygotowanie i realizacje
innowacyjnych dziatan.

2. W drodze odstepstwa od art. 4 niniejszego rozporzadzenia innowacyjne dziatania moga wspiera¢ wszelkie
przedsiewziecia niezbedne do osiaggniecia celéw tematycznych okre$lonych w art. 9 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 i odpowiadajacych im priorytetéw inwestycyjnych okreslonych w art. 5 niniejszego rozporzadzenia.

3. Komisja jest uprawniona do przyjecia aktow delegowanych, zgodnie z art. 14, okre$lajacych szczegétowe przepisy
dotyczace zasad wyboru innowacyjnych dziatan przeznaczonych do wsparcia przez EFRR zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i zarzadzania nimi.

Artykul 9

Sie¢ na rzecz rozwoju obszaréw miejskich

1. Komisja tworzy, zgodnie z art. 58 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, sie¢ na rzecz rozwoju obszaréw miejskich, aby
promowac¢ budowanie potencjatu, tworzenie sieci oraz wymiane doswiadczen na szczeblu Unii. Sie¢ ta sktada sie z wtadz
miejskich odpowiedzialnych za realizacje strategii zréwnowazonego rozwoju obszaréw miejskich zgodnie z art. 7 ust. 41 5
niniejszego rozporzadzenia oraz instytucji odpowiedzialnych za innowacyjne dziatania na rzecz zré6wnowazonego rozwoju
obszaréw miejskich, zgodnie z art. 8 niniejszego rozporzadzenia.

2. Dziatalno$¢ sieci na rzecz rozwoju obszaréw miejskich stanowi uzupetnienie przedsiewzie¢ podejmowanych w ramach

wspétpracy miedzyregionalnej na podstawie art. 2 pkt 3 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1299/2013 14,



Artykutl 10

Obszary o niekorzystnych warunkach przyrodniczych lub demograficznych

W ramach programoéw operacyjnych wspétfinansowanych przez EFRR, obejmujacych obszary o powaznych i trwatych
niekorzystnych warunkach przyrodniczych lub demograficznych, o ktérych mowa w art. 121 pkt. 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, nalezy zwracac szczegdlng uwage na specyficzne trudnosci tych obszaréw.

Artykut 11

Regiony najbardziej wysuniete na péinoc o bardzo niskiej gestosci zaludnienia

Artykul 4 nie ma zastosowania do dodatkowej alokacji Srodkéw o specjalnym przeznaczeniu na rzecz regiondéow
najbardziej wysunietych na pdinoc o bardzo niskiej gestosci zaludnienia. Alokacja ta jest przeznaczona na cele tematyczne
okreslone w art. 9 pkt 1, 2, 3, 4 i 7 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

Artykut 12
Regiony najbardziej oddalone
1. Artykut 4 nie ma zastosowania do dodatkowej alokacji srodkéw o specjalnym przeznaczeniu na regiony najbardziej
oddalone. Alokacja ta jest wykorzystywana w celu wyréwnania dodatkowych kosztéw zwigzanych ze specyficznymi
cechami i ograniczeniami, o ktérych mowa w art. 349 TFUE, poniesionych w regionach najbardziej oddalonych w zwigzku
Ze wsparciem:

a) celéw tematycznych okreslonych w art. 9 rozporzadzenia akapit pierwszy (UE) nr 1303/2013;

b) ustug transportu towarowego i pomocy na rzecz uruchamiania ustug transportowych;

c) operacji zwigzanych z ograniczeniami w przechowywaniu, z nadmierng wielko$cia i konserwacja narzedzi

produkcyjnych oraz niedostatkiem kapitatu ludzkiego na lokalnym rynku.
2. Dodatkowa alokacja $rodkéw o specjalnym przeznaczeniu, o ktérej mowa w ust. 1, moze by¢ wykorzystywana jako
wsparcie finansowania pomocy operacyjnej i wydatkéw obejmujacych zobowigzania z tytutu $wiadczenia ustug
publicznych oraz kontraktéw na ustugi publiczne w regionach najbardziej oddalonych.
3. Kwota, do ktérej stosuje sie stope dofinansowania, jest proporcjonalna do dodatkowych kosztéw, o ktérych mowa w ust.
1, poniesionych przez beneficjenta wytgcznie w przypadku pomocy operacyjnej i wydatkéw obejmujacych zobowigzania z
tytutu $wiadczenia ustug publicznych oraz kontraktéw na ustugi publiczne, ale moze pokry¢ taczne koszty kwalifikowalne
w przypadku wydatkéw na inwestycje.
4. Dodatkowa alokacja Srodkéw o specjalnym przeznaczeniu, o ktérej mowa w ust. 1 niniejszego artykutu nie moze by¢
wykorzystana w celu wspierania:

a) operacji dotyczacych produktéw wymienionych w zataczniku I do TFUE;

b) pomocy na rzecz przewozu oséb dopuszczalnej na mocy art. 107 ust. 2 lit. a) TFUE;

c) zwolnien podatkowych i zwolnien z obcigzen socjalnych.
5. W drodze odstepstwa od art. 3 ust. 1 lit. a) i b) EFRR moze wspiera¢ inwestycje produkcyjne w przedsiebiorstwach
w regionach najbardziej oddalonych, niezaleznie od wielkosci tych przedsiebiorstw.
6. Artykut 4 nie ma zastosowania do pochodzacej z EFRR czes$ci alokacji sSrodkéw na rzecz najbardziej oddalonego regionu
Majotty, w rozumieniu art. 349 TFUE, a co najmniej 50 % tej czeSci pochodzacej z EFRR alokuje sie na cele tematyczne
okreslone w art. 9 pkt 1, 2, 3, 4 i 6 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

ROZDZIAL 111
Przepisy koncowe

Artykut 13

Przepisy przej$ciowe

1. Niniejsze rozporzadzenie nie ma wptywu na kontynuacje lub zmiane, w tym catkowite lub czeSciowe anulowanie,
pomocy zatwierdzonej przez Komisje na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 lub jakichkolwiek innych
przepiséw majacych zastosowanie do tej pomocy na dzien 31 grudnia 2013 r. Rozporzadzenie to lub jakiekolwiek inne
przepisy majgce zastosowanie stosuje sie nadal po dniu 31 grudnia 2013 r. do tej pomocy lub do tych operacji az do ich
zamkniecia. Do celdw niniejszego ustepu pomoc obejmuje programy operacyjne i duze projekty.

2. Wnioski o dofinansowanie ztozone lub zatwierdzone na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 zachowuja
waznos¢.



Artykutl 14

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjecia aktéw delegowanych podlega warunkom okres§lonym w niniejszym
artykule.

2. Uprawnienia do przyjecia aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 6 ust. 4 i art. 8 ust. 3, powierza sie Komisji od
dnia 21 grudnia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2020 r.

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 6 ust. 4 i art. 8 ust. 3, moze zosta¢ w dowolnym momencie odwotane
przez Parlament Europejski lub Rade. Decyzja o odwotaniu koniczy przekazanie uprawnienn okreslonych w tej decyzji.
Decyzja o odwotaniu staje sie skuteczna od nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w okreSlonym w tej decyzji pdzniejszym terminie. Nie wptywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnocze$nie Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 6 ust. 4 i art. 8 ust. 3 wchodzi w zycie tylko wtedy, jesli ani Parlament
Europejski ani Rada nie wyraza sprzeciwu w terminie dwdéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie lub jesli przed uptywem tego terminu zaréwno Parlament Europejski, jak i Rada poinformuja
Komisje, Ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza sie o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub
Rady.

Artykut 15

Uchylenie

Bez uszczerbku dla art. 13 niniejszego rozporzadzenia, niniejszym uchyla sie rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 ze
skutkiem od dnia 1 stycznia 2014 r.

Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje sie jako odestania do niniejszego rozporzadzenia i nalezy je rozumiec
zgodnie z tabelg korelacji zawarta w zataczniku II.

Artykul 16

Przeglad

Parlament Europejski i Rada dokonaja przegladu niniejszego rozporzadzenia do dnia 31 grudnia 2020 r. zgodnie z art. 177
TFUE.

Artykut 17

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Art. 12. 6. stosuje sie od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach cztonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli dnia 17 grudnia 2013 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
M. SCHULZ R. SADZIUS

Przewodniczqcy Przewodniczacy



ZAYACZNIKI

ZAYXACZNIK 1

WSPOLNE WSKAZNIKI PRODUKTU DOTYCZACE WSPARCIA Z EFRR W RAMACH CELU "INWESTYCJE NA RZECZ
WZROSTU I ZATRUDNIENIA" (ART. 6)

JEDNOSTKA NAZWA
Inwestycje produkcyjne

przedsiebiorstwa Liczba przedsiebiorstw otrzymujacych wsparcie

przedsiebiorstwa Liczba przedsiebiorstw otrzymujacych dotacje

przedsiebiorstwa L%?zba pl-‘zedsiqbiorstw otrzymujacych wsparcie finansowe inne
niz dotacje

przedsiebiorstwa Liczba przedsiebiorstw otrzymujacych wsparcie niefinansowe

przedsiebiorstwa Liczba wspieranych nowych przedsiebiorstw

EUR Inwestycje prywatne uzupeiniajace wsparcie publiczne dla
przedsiebiorstw (dotacje)

EUR Inwestycje prywatne uzupeiniajace wsparcie publiczne dla

przedsiebiorstw (inne niz dotacje)

ekwiwalent pelnego czasu
pracy

Wzrost zatrudnienia we wspieranych przedsiebiorstwach

Zréwnowazona turystyka

odwiedziny/rok

Wzrost oczekiwanej liczby odwiedzin w objetych wsparciem
miejscach nalezacych do dziedzictwa kulturalnego i naturalnego
oraz stanowigcych atrakcje turystyczne

Dodatkowe gospodarstwa domowe objete szerokopasmowym

Infrastrukt TIK G darstwa d
frastruktra ospodarstva domowe dostepem do sieci o przepustowosci co najmniej 30 Mb/s
Transport
Kolej kilometry Catkowita dtugo$¢ nowych linii kolejowych z czego TEN-T
, Catkowita dtugos$¢ przebudowanych lub zmodernizowanych linii
kilometry ,
kolejowych z czego TEN-T
Drogi kilometry Catkowita dtugo$¢ nowych drég z czego TEN-T
kilometry Catkowita dtugos$¢ przebudowanych lub zmodernizowanych drég z
czego TEN-T
Transport miejski kilometry Ca}kowi.ta dh.lg_Oé_? nowych lub zmodernizowanych linii
tramwajowych i linii metra
Srodladowe drogi wodne |kilometry Ca},kowita dtugos¢ nowych lub zmodernizowanych $rédladowych
drég wodnych
Srodowisko
Odpady state tony /rok Dodatlfowe mozliwosci przerobowe w zakresie recyklingu
odpadow
Zaopatrzenie w wode 0soby Liczba do.datkowych 0s6b  korzystajacych z ulepszonego
zaopatrzenia w wode
Oczyszczanie Sciekow I‘(').VVDOWEIIZI,la liczbal|Liczba dolda,tlfow,ych 0os6b  korzystajacych z ulepszonego
mieszkancow oczyszczania $ciekow
Zapobieganie ryzyku iosob Liczba ludnosci odnoszacych Kkorzysci ze Srodkéw ochrony
zarzadzanie ryzykiem y przeciwpowodziowej
osob Liczba ludnosci odnoszacych korzysci ze $rodkéw ochrony przed
y pozarami lasow
Rekultywacja gruntéw hektary Laczna powierzchnia zrekultywowanych gruntéw
Przyroda i réznorodnos$clhektary Powierzchnia siedlisk wspieranych w celu uzyskania lepszego




biologiczna

statusu ochrony

Badania, innowacje

ekwiwalent pelnego czasu
pracy

Liczba nowych naukowcé6w we wspieranych jednostkach

ekwiwalentpetnego czasulLiczba naukowcdw pracujacych w ulepszonych obiektach
pracy infrastruktury badawczej
przedsiebiorstwa Liczba pr.zedsiqbiorstw wspélpracujacych  z  o$rodkami
badawczymi
EUR Inwestycje prywatne uzupetniajgce wsparcie publiczne w projekty
w zakresie innowacji lub badan i rozwoju
przedsiebiorstwa Liczba pf’zedsiqbiorstw objetych wsparciem w celu wprowadzenia
produktéw nowych dla rynku
Liczb dsiebiorstw objetych i 1 dzeni
przedsiebiorstwa iczba p’rze siebiorstw 9 jetych wsparciem w celu wprowadzenia
produktéw nowych dla firmy
Energia i zmiana klimatu
Energia odnawialna MW Dodatkowa zdolnos¢ wytwarzania energii ze Zrédet odnawialnych
Efekt §¢
eXtywnost gospodarstwa domowe Liczba gospodarstw domowych z lepsza klasa zuzycia energii
energetyczna
KWh /rok Zmn%ejszenie rocznego zuzycia energii pierwotnej w budynkach
publicznych
uzytkownicy .Liczl?a dodatkoIW}./ch uzytkownikéw energii podiaczonych do
inteligentnych sieci
Redukcja emisji gazéw , .. - Lo )
) , tony réwnowaznika COz  |Szacowany roczny spadek emisji gazéw cieplarnianych
cieplarnianych

Infrastruktura spoteczna

Opieka nad dzie¢mi iosob Potencjat objetej wsparciem infrastruktury w zakresie opieki nad
edukacja y dzie¢mi lub infrastruktury edukacyjnej
Zdrowie osoby Ludno$¢ objeta ulepszonymi ustugami zdrowotnymi

Konkretne wskazniki rozw

oju obszar6w miejskich

osoby

Ludno$¢ mieszkajagca na obszarach objetych zintegrowanymi
strategiami rozwoju obszaréw miejskich

metry kwadratowe

Otwarta przestrzen utworzona lub rekultywowana na obszarach
miejskich

metry kwadratowe

Budynki  publiczne lub  komercyjne lub

wyremontowane na obszarach miejskich

wybudowane

jednostki mieszkalne

Wyremontowane budynki mieszkalne na obszarach miejskich

ZALACZNIK 11
TABELA KORELAC]I

Rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006

Niniejsze rozporzadzenie

art. 1
art. 2
art. 3
art. 4
art. 5
art. 6
art. 7

art. 8

art. 1
art. 2
art. 3
art. 4
art. 5
art. 5

art. 6
art. 7
art. 8




- art. 9
art. 9 -

art. 10 art. 10
- art. 11
art. 11 art. 12
art. 12 -

art. 13 -

art. 14 -

art. 15 -

art. 16 -

art. 17 -

art. 18 -

art. 19 -

art. 20 -

art. 21 -

art. 22 art. 13
- art. 14
art. 23 art. 15
art. 24 art. 16
art. 25 art. 17

Wspélne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie stosowania art. 6rozporzadzenia w sprawie
EFRR, art. 15 rozporzadzenia w sprawie EWT oraz art. 4rozporzadzenia w sprawie Funduszu Spé6jnosci

Parlament Europejski i Rada przyjmuja do wiadomo$ci zapewnienie ztozone prawodawcom UE przez Komisje, zZe
wspolne wskazniki produktu odnoszace sie do rozporzadzenia w sprawie EFRR, rozporzadzenia w sprawie EWT
oraz rozporzadzenia w sprawie Funduszu Spoéjnosci, ktére maja zosta¢ wlaczone do zalacznikow do kazdego
z tych rozporzadzen, beda wynikiem dlugiego procesu przygotowawczego obejmujacego ocene przez ekspertow
Komisji i panstw cztonkowskich oraz ze oczekuje sie, iz co do zasady wskazniki te pozostana stabilne.

1Dz.U.C191z29.6.2012, s. 44.

2Dz.U.C 225z 27.7.2012,s. 114.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. ustanawiajgce wspoélne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace przepisy ogélne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spéjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006(Zob. s. 320 niniejszego Dziennika Urzedowego)

* Dyrektywa 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 13 paZdziernika 2003 r. ustanawiajaca system handlu przydziatami emisji gazéw
cieplarnianych we Wspélnocie oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 96/61/WE (Dz.U. L 275 z 25.10.2003, s. 32).

5 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1300/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spéjnosci
i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1084/2006 (Zob. s. 281 niniejszego Dziennika Urzedowego).

6 Motyw 7 zmieniony przez pkt 1 sprostowania z dnia 3 grudnia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.330.12).

7 Zalecenie Komisji 2003/361/WE z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikro, matych i §rednich przedsiebiorstw (Dz.U. L 124 z 20.5.2003, str. 36).

8 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczace stosowania art. 92 i 93 Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska do
niektérych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa (Dz.U. L 142 z 14.5.1998, s. 1).

9 Decyzja Rady Europejskiej 2012/419/UE z dnia 11 lipca 2012 r. w sprawie zmiany statusu Majotty wzgledem Unii Europejskiej (Dz.U. L 204
z31.7.2012,s. 131).

10 Rozporzadzenie (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 lipca 2006 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1783/1999 (Dz.U. L 210 z 31.7.2006, s. 1).

11 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1304/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Spotecznego
i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1081/2006 (Zob. s. 470 niniejszego Dziennika Urzedowego).

12 Art. 6 ust. 2 zmieniony przez pkt 2 sprostowania z dnia 3 grudnia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.330.12).

13 Art. 6 ust. 3 zmieniony przez pkt 3 sprostowania z dnia 3 grudnia 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.330.12).

14 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. w sprawie przepiséw szczegdtowych dotyczacych
wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska wspétpraca terytorialna" (Zob. s. 259 niniejszego Dziennika
Urzedowego).



